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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | I uradowali si¢ i utozyli si¢ mu srebro dac¢
interlinearny | Receptus Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I ucieszyli sig, a tez ustalili, ze dadza mu
dostowny pienigdze.*

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | I uradowali si¢ i utozyli si¢ mu srebro dac.
dostowny Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | I uradowali si¢ 1 utozyli si¢ mu srebro da¢
dostowny

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Ucieszyto ich to; wspolnie tez doszli do
literacki porozumienia, ze dadza mu za to pienigdze.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczes$niona Biblia A oni ucieszyli si¢ 1 uméwili si¢ z nim, ze dadza
literacki Gdanska mu pienigdze.

BG Przektad Biblia Gdanska I uradowali si¢, 1 umowili si¢ z nim, Ze mu chca
literacki da¢ pieniadze.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I uradowali sig, 1 postanowili da¢ mu pienigdze.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ucieszyli si¢ i utozyli si¢ z nim, ze dadzg mu
literacki pieniadze.

BW Przektad Biblia Warszawska I ucieszyli sig, i utozyli si¢ z nim, ze mu dadza
literacki pieniqdze’

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Oni za$ ucieszyli si¢ 1 ustalili, ze dadza mu
literacki pieniadze.

PAU Przektad Biblia Paulistow Oni ucieszyli si¢ z tego i ustalili, ze dadza mu
literacki pieniadze.

PBP Przektad Nowy Testament Tamci ucieszyli si¢ 1 zawarli porozumienie, ze
literacki Popowskiego dadzg mu srebro.

PBW Przektad Nowy Testament, Ucieszyli si¢ z tego i obiecali dobrze mu
literacki Wspdtczesny Przektad zaplacié.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oni za$ ucieszyli si¢ 1 utozyli, ze dadza mu
literacki pieniqdze’

TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan Ti 3paginuy i moroJuIMch 1aTH HOMY CpiOHSKIB.
literacki VBT Pagaina Typkonska

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I wyszli rozkosznie z $rodka i ulozyli sie razem
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dynamiczny

z nim (jemu) srebro pieni¢zne dac.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem ucieszyli si¢ i uméwili si¢ da¢ mu srebro.
dynamiczny

NTPZ Przektad Nowy Testament z Ucieszyli si¢ 1 zaoferowali mu zaplate.
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ci uradowali si¢ i uzgodnili, ze dadza mu
dynamiczny srebrne pienigdze.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Ucieszeni tg propozycja, kaplani obiecali mu
dynamiczny | Zycia nagrodg.
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